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I. INTRODUCCION 

1, Se presenta este informe en cumplimiento de lo dispuesto en la resoluci6n 
32/20 de la A samblea General, de 25 de noviembre de 1977, en que la Assmblea 
pidii al Secretario General que le presentara, en su trige'simo tercer period0 
de sesiones, un informe amplio que abarcase, en todos sus aspectos, la evoluci6n 
de la situaci6n en el Oriente Medio. Un resumen de esa resoluci6n figura en el 
p&rrafo 91 de la seccio'n VI. 

2, Se recorda& que el 18 de mayo de 1973 el Secretario General present6 al 
Consejo de Seguridad un informe amplio (S/10929) en que describi6 10s esfuerzos 
iniciados pos las Naciones Unidas desde junio de 1967 para ocuparse de 10s diversos 
aspect06 de la situaci6n en el Oriente Medio. En el presente informe se sigue 
una modalidad angloga. Se hate hincapi6 en la bikqueda de un arreglo pacific0 
en el Oriente Medio y en la situaci6n de la cesaci6n de1 fuego, que influye direc- 
tamente en 10s esfuerzos encaminados a dicho arreglo. Se encaran m&s brevemente 
10s otros aspectos de1 problema de1 Oriente Medio, que se&n objet0 de informes 
separados que se presentariln a la Asamblea General en su triggsimo tercer period0 
de sesiones, en cumplimiento de lo dispuesto en las decisiones pertinentes de 
la Asamblea. 

3. El presente informe se basa sobre todo en la informaci6n que figura en 
documentos de las Naciones Unidas. Teniendo en cuenta las decisiones de la 
Assmblea General relativas al control y la limitacicin de la documentaci6n de las 
Naciones Unidas, se harh referencia al inf'orme amplio de 18 de mayo de 1973 y a 
otros informes de1 Secretario General y documentos de las Naciones Unidas relativos 
al Oriente Medio, s'eg6n proceda, a fin de evitar duplicaciones. 

I . . . 
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II. SITUACION DE LA CESACION DEL FUEGO 

4. La situaci6n de la cesacio'n de1 f'uego en el Oriente Medio hasta mayo de I.973 
est6 descrita en el informe de1 Secretario General de 18 de mayo de 1973 al 
Consejo de Seguridad (S/10929, pgrrs. 3 a 13). Habia entonces en la regi6n una 
sola operacign de las Naciones Unidas de mantenimiento de la paz, a saber, el 
Organism0 de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tregua en Palestina 
(ONUVT). Sus principales actividades consistian en llevar a cabo tres operaciones de 
observaci6n de la cesaci6n de1 fuego establecidas en cumplimiento de disposiciones 
de1 Consejo de Seguridad: una en el sector Israel-Siria (resoluci6n 235 (1967') 
de1 Consejo de Seguridad, de g de junio de 1967): otra en el sector Egipto-Israel, 
o Canal de Suez (consenso aprobado por el Consejo de Seguridad el 10 de julio 
de 1967), y una tercera en el sector Israel-L<bano (consenso de1 Consejo de Seguridad 
de 19 de abril de 1972). 

A. Establecimiento de la FENU 

5. El 6 de octubre de 1973 se reiniciaron las hostilidades en 10s sectores 
E&to-Israel e Israel-Skis. El 22 de octubre el Consejo de Seguridad aprobo' 
la resolucio'n 338 (1973), en la que instil a las partes interesadas a que empezasen 
inmediatamente despue's de la cesaci6n de1 fuego la aplicaci6n de la resolucio'n 242 
(1967) de1 C onsejo de Seguridad y decidi6 que, inmediatamente y en forma simult6nea 
con la cesaci6n de1 fuego se iniciasen negociaciones entre las partes interesadas, 
con 10s auspicios apropiados, encaminadas al establecimiento de una paz justa y 
duradera en el Oriente Media. El dia siguiente, en vista de que continuaba la 
lucha en el sector Egipto-Israel, el Consejo aprobo' la resoluci6n 339 (1973), por 
la que confirm6 su decisi6n acerca de una inmediata cesaci6n de1 fuego y pidici al 
Secretario General que tomara medidas para el envio inmediato de observadores 
de las Naciones Unidas que supervisasen la cesaci6n de1 fuego entre las fuerzas 
egipcias e israelies. En cumplimiento de dicha resoluci&, se enviaron a la zona 
de combate observadores de1 ONTJVT, pero la lucha prosigui6 (S/'i'930/Add.2219). 

6. El 25 de octubre el Consejo de Seguridad volvi6 a reunirke y aprob6 la 
resoluci6n 340 (1973), en la que exigi6 que se observara una cesaci6n de1 TuegO 

inmediata y completa y que las partes volviesen a las posiciones que ocupabsn 
a las 16.50 horas GMT de1 22 de octubre de 1973, decidio' constituir inmediatamente 
bajo su autoridad una Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas (FENU) compuesta 
de personaL procedente de Estados Miembros de las Maciones Unidas, con excepcio'n 
de 10s miembros permanentes de1 Consejo de Seguridad, y pidi6 al Secretario General 
que le informase dentro de Las 24 horas acerca de las medidas adoptadas con ta1 fin. 

7. El 26 de octubre el Secretario General present6 al Consejo de Seguridad un 
informe (S/11052/Rev.l) en el-que estableci.6 el mandato de la FENU, las considera- 
ciones y directrices generales para el funcionamiento de la F'uerza y las medidas 
gue se proponia tomar para constituir sin demora la Fuerza. El dia siguiente, en su 
resoluci6n 341 (1973), el Consejo de Seguridad aprob6 el informe de1 Secretario 
General y decidi6 que la Fuerza fuese establecida por un perlodo initial de seis 
meses, con sujeci6n a pr6rroga. 

/ . . . 
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8. Poco despu& de la aprobaci6n de dicha resoluci6n, llegaron a la zona de 
operaciones lcs primeros elementos de la FENU y, tras su llegada, la tensi6n 
disminuy6 y se restablecio' la cesacio'n de1 f'uego. Desde entonces la situacidn 
en el sector Egipto-Israel se ha mantenido por lo general tranquila. Una relaciijn 
de1 establecimiento y de las actividades de la FFNU figura en 10s informes de1 
Secretario General al Consejo de Seguridad sobre el asunto (~/ll248 y Adds.1 a 7, 
s/1.1536 y Add.1, S/l1670 y Corr.1 y 2, s/1175%, S/11849, S/12212 y ~/12416). 

9. El Consejo de Seguridad ha prorrogado el mandato de la Fuerza, segh ha 
sido necesario, por recomendaci6n de1 Secretario General y con el acuerdo de las 
partes interesadas. La titima prircoga de la FENU, segiin decidi6 el Consejo de 
Seguridad en su resoluciSn 416 (1977), de 21 de octubre de 1977, fue por un period0 
de un aiio, has-ta el 24 de octubre de 197%. El mandate general de la FENU sigue 
siendo el que figura en el pkrrafo 7 de1 informe de1 Secretario General, pero las 
tareas encomendadas a la F'uerza se han ido ampliando a la luz de acuerdos ulte- 
riores concertados entre Las partes (vganse 10s p&rrafos 67 a 76). La tarea actual 
de la Fuerza consiste esencialmente en supervisar el Acuerdo concertado entre 
Egipto e Israel el 4 de septiembre de 1975. Con ese fin, la Fuerza ocupa y controla 
una zona amortiguadora entre las fueraas egipcias y las israelies, inspecciona las 
zonas sujetas a limitaci6n de fuerzas y de armamentos a ambos lados de la zona 
amortiguadora y supervisa la desmilitarizaci6n de la zona petrolera de Abu Rodeis 
y Ras Sudar. 

10. Inicialmente, el total de efectivos de la FIZNU debla ser de1 orden de 7.000 
hombres, a cuya cifra se lleg6 en enero de 1974. M%s adelante, a medida que se 
fue calmando la situaci6n en el sector Egipto-Israel, se fue reduciendo gradual- 
mente el ni$mero de efectivos de la Fuerza. Actualmente, la Fuerza estd compuesta 
por siete contingentes procedentes de Australia, el Canad&, Finlandia, Ghana, 
Indonesia, Polonia y Suecia, y tiene unos 4.300 efectivos. Para que quede cons- 
tancia, cabe mencionar que cuatro contingentes que participaron en la FENU en sus 
etapas iniciales fueron retirados a peticiijn de sus gobiernos respectivos: el 
contingent@ irlande's en mayo de 1974, el nepal& en agosto de 1974, el paname 
en noviembre de 1974 y el Senegal& en junio de 1976. Otros dos contingentes, 
procedentes de Austria y el Per& fueron transferidos a la Fuerza de las Naciones 
Unidas de Observaci6n de la Separaci&, junta con partes de 10s componentes logls- 
ticos canadiense y polaco cuando se cre6 dicha Fuerza en mayo de 1974. 

11. Tras el establecimiento de la FENU, se suspendio' la operaci6n de observaci6n 
de la cesacidn de1 fuego que llevaba a cabo el ONUVT, y 10s observadores de1 
ONWT asignados a la zona est& ahora prestando ayuda a la FENU en el desempefio 
de sus funciones. 

/ . . . 
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B. CreaciBn de la FIWOS 

12. Hacia el final de las hostilidades de octubre de 1973, las fuerzas israelfes 
cruzaron las lfneas de1 cese de1 fuego de 1967 en el sector Israel-Siria Y ocuPa- 
ron un saliente alrededor de la aldea de Sassa, a unos 40 kilijmetros al OeSte de 
Damasco. Despue's de la aprobaci6n de las resoluciones 338 (1973) y 339 (1973) de1 
COnSejO de Seguridad, 10s arreglos existentes de cesaci6n de1 fuego fUerOn readap- 
tados a la nueva situacidn, y se dispuso una redistribucidn de alg;unos de 10s 
observadores de1 ONWT alrededor de las nuevas local&Jades avanzadas defendidas 
de las fuerzas opuestas (s/11057, p&r. 9). La operaci6n de observacibn de1 cese 
de1 fuego en el sector Israel-Siria continuij con estos ajustes. NO hubo nuevos 
avarices de tropas, pero el cese de1 fuego fue interrumpido por numerosos inciden- 
tes de intercambio de fuego, principalmente en el saliente de Sassa, durante 10s 
primeros meses de 1974 (vganse 10s informes de1 Secretario General en la serie 
S/llO57/Adds.). 

13. Con10 se dascribe m'as adelante en el p&safo 73, el 31 de mayo de 1974 se con- 
certs un acuerdo sobre la separacidn de las fuerzas israelfes y Sirias. m este 
Acuerdo y en su Protocolo se dispone, b&icamente, la estri&a observancia de1 
cese de1 fuego, un retiro par&al de las fuerzas israelles en las Alturas de Golb, 
el redespliegue de las fuerzas israelles y sirias a lo large de lines acordadas, 
Y la creacidn de una zona de separaci'on entre esas dos lineas y de zonas de limi- 
ta&n de armsmentos y fuerzas a ambos lados de la zona de separacicn. Las dis- 
Posiciones de1 Acuerdo habfan de ser supervisadas por una Fuerza de las EaCiOneS 
Unidas de Observaci& de la Separaci&, 

14. El 31 de mayo, despugs de que el Secretario General le bubiera informado 
sabre la firma de1 Acuerdo, el Consejo de Seguridad aprob8 la resolucidn 350 (1974) 
en que decidi.6 establecer inmediatamente, bajo su autoridad, la Fuerza de las 
kidOnes Unidas de Observaci& de la SeparaciZin (FNUOS) y pidid al Secretario 
General que tomara las medidas necesarias a este fin. La Fuerza se establecid 
POr WI perfiodo initial de seis meses, sujeto a prdrroga par el Consejo de Seguridad. 

15. Varies observadores de1 ONWT en el sector Israel-Siria fueron asignados 
inmediatamente a la nueva Iiluerza y pronto se lea sumaron contingentes transferidos 
de la FENU. El cese de1 fuego comenzd a aplicarse luego de celebrado el Acuerdo 
de separacibn. Desde entonces, la regidn ha permanecido en general tranquila; 
La creaci& y las actividades de la Fuerza se describen en 10s informes respect0 
de1 Secretario General (S/l1310 y Add.1 a 4, S/l1563 y Add.1, s/11694, S/l1883 y‘ 
Add.1, S/12083 y Add.1, S/12235, S/12453 Y S/12710)* 

16. El Consejo de Seguridad ha renovado el mandato de la F!lWOS, cuando ha sido . necesarlo, por recomendacidn de1 Secret&o General en forma angloga al c&so de 
1aFENU. La 6ltima prdrroga f'ue por un perfodo de seis meses, hasta el 30 de 
noviembre de 1978, conforme a la resoluci& 429 (1978), de 31 de mayo de 1978, de1 
Consejo de Seguridad, 

17. Como se dispone 
Siria, 10s efectivos 

en el Acuerdo sobre la separacibn de fuerzas en-t&e Israel y 
de la FNUOS se han mantenido en alrededor de 1.250 hombres. 

/ . . . 
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La Fuerza, compuesta por personal de E&ados Miembros de las Naciones Unidas, 
except0 10s miembros permanentes de1 Consejo de Seguridad, consiste en cuatro 
contingentes nacionales y 90 observadores destacados de1 ONUVT. Ini cialmente, 

10s cuatro contingentes eran 10s batallones de infanteria austr$aco y peruano 
y 10s elementos loglsticos canadiense y polaco destacados de la FEW. Posterior- 
mente, en julio de 1975, el contingente peruano se retir6 a pedido de su Gobierno 
y fue reemplazado por un contingente irani. 

18. La operacilin de observaci6n de1 cese de1 fuego de1 ONWT en el sector Israel- 
Siria cesb luego de la creacisn de la FNUOS y, coma se indica m&s arriba, 90 abser- 
vadores fueron incorporados a la FITLJOS. 

19. Con la creacidn de la FNUOS, las maciones Unidas tienen en el Oriente Media 
dos fuerzas de mantenimiento de la paz y.una misi6n de observacibn. Por consi- 

guiente, el Secretario General opin8 que se&a deseable establecer un mecanismo 
para caordinar las actividades y la administracidn de esas operaciones, y en 
agosto de 1975, con el asentimiento de1 Consejo de Seguridad (S/11808), design6 
Coordinador en Jefe de las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones 
Unidas en el Oriente Medio al Teniente General Ensio Siilasvuo, 

C. Creaci’on de la FPNUL 

20. La operaci6n de observaci6n de1 cese de1 fuego establecida por el ONUVT en 
el sector Israel-Lfbano continu6 funcionando hasta marzo de 1978. Al estallar 
la crisis libanesa en 1975, la zona de operaciones de1 ONUVT en el Lfbano meri- 
dional cay6 bajo el control de diversas fuerzas de facto, lo que a menudo hizo 
muy difficil el funcionamiento de1 ONUVT. Sin embargo, las observadores de1 ONWT 
siguieron ocupando las cinco puestos de observacidn en el Lzbano merifiional, asri 
coma su cuartel general avanzado en Naqoura, hacienda todo lo posible en condi- 
ciones extraordinariamente difl”ciles, y siguieron abservando e infomnando sobre 
la observancia de1 cese de1 f’uego entre Israel y el Lfbana a lo large de la linea 
de demarcacibn de1 armisticio (vganse los informes de1 Secretario General. en la 
serie s/n663/Aaas.). 

21, En una carta de fecha 13 de marzo dirigida al Secregario General (A/33/64- 
s/12598 1, el Representante Permanente de Israel protest6 ante un incidente ecu- 
rrfdo en Israel el 11 de marzo, que caussj 37 muertos y 76 heridos entre la pobla- 
cion civil, y cuya responsabilidad habfia asumido la Orgmizaci& de Liberacidn 
de Palestina (OLP). El 15 de marzo las fuerzas israelfes invadieron el LfbanO 
y, al 19 de marzo, habian ocupaao tado el territorio al sur de1 rlo Litani, salV0 
un enclave alrededar de la ciudad de Tire. 

22. El 19 de marzo, el Consejo de Seguridad aprobd la resoluci6n 425 (1978) en 
que exhort6 a Israel a que inmediatsmente cesara su accidn militar contra la 
integridad territorial libanesa y retirara sin dilaci6n sus fuerzas de todo el 
territorio libands, decidi6 establecer inmediatamente, bajo su au autoridad, una 
fuerza provisional de las Naciones Unidas para el Lfhano meridional con el fin 
de confirmar el retiro de las fuerzas israelfes, restaurar la paz y la seguridad 
intfm'%CiOnales y ayudar al Gobierno de1 Lfbano a asegurar el restablecimiento 
de su autaridad efectiva en la zona, fuerza que habrfa de estar integrada par 
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personal procedente de E&ados Miembros de las Naciones Unidas, y pidid al 
Secretario General que informara al Consejo dentro de las 24 horas siguientes 
sobre la aplicaciijn de esa resoluci&. 

23. El mismo &a el Secretario General present6 un informe al Consejo de Seguridad 
(S/12611) e n que se expone el mandato de la Fuerza Provisional de las Naciones 
Unidas en el Libano (FPNUI,), las consideraciones y directrices generales para el 
funcionsmiento de la Fuerza y una propuesta de plan de acci6n. Las consideracio- 
nes y directrices generales propuestas par el Secretario General son similares a 
las aplicadas en 10s cases de la FENU y la FHUOS. El Secretario General consi- 
deraba que la misi6n de la FPNUL deber$a ser una operaci6n de dos etapas. En la 
primera etapa la Fuerza confirmarla el retiro de Las fuerzas israelies de1 terri- 
torio liban6s hasta la frontera international. Una vez logrado ese objetivo, 
estableceria y mantendrfa una zona de operaciones tsl coma se hubiera definido. 
En relacidn con ello, supervisa& la cesaci6n de las hostilidades, asegurarfa 
gue la zona de operaciones tuviera un car&ter pacffico, controlarIa 10s movi- 
Kkntos y tomaria todas las medidas que estimara necesarias para garantizar el 
restablecimiento efectivo de la soberania libanesa. Ese mismo dia el Consejo de 
Seguridad aprobd m& tarde la resoluci6n 426 (lW8), en la que aprob6 el informe 
de1 Secretario General y decidi6 que la FPNUL fuera establecida por un period0 
initial de 6 meses sujeto a pr&roga. 

24. LOS efectivos autorizados de la FPNUL se fijaron inicialmente en 4.000 hombres. 
Posteriormente, por recomendaci6n de1 Secretario General, el Consejo de Seguridad 
decidiij aumentarlos a 6.000 hombres (resolucibn 427' (l-978), de 3 de mayo de lYi'8, 
de1 Consejo de Seguridad). A comienzos de septiembre de 1978 la Fuerza estaba 
compuesta por contingentes de1 Canad&, Fiji, Francis, el Irk, Irlanda, el Nepal, 
Nigeria, Noruega y el Senegal, y sus efectivos ascendran a un total de alrededor 
de 5.900 hombres. 

25. La creaci6n y Las actividades de la FPNUL se han descrito en 10s informes 
presentados al respect0 por el Secretario General sl Consejo de Seguridad (S/12620 
Y Add.1 a 5 y S/12845). Como se indica en su informe yerio'dico de1 13 de 
septiembre de 1978 (S/12845) las fuerzas israelies completaron su retire de1 terri- 
-t;orio libands el 13 de junio de 1978, pero el hecho de que hubieran entregado el 
control de la zona fronteriza a grupos armados de facto libaneses, en vez de 
entregarlo a la FPNUL, ha continuado hacienda imposible el despliegue total de la 
Puerza y el restablecimiento de la autoridad de1 Gobierno libands en toda la zona 
de operaciones. Por consiguiente, aunque la FPNUL ha logrado considerables pro- 

. . . gresos inlciales, queda atin mucho por hater para que la FP?JUL cumpla cabalmente 
la misi6n que le ha encomendado el Consejo de Seguridad. 

26, Luego de haber examinado el informe de1 Secretario General, el Consejo de 
Seguridad decidi'o, por resoluci6n 434 (1.978) de1 18 de septiembre de 1978, reno- 
var el mandato de la FPNUL por otro period0 de cuatro meses, hasta el 19 de 
enero de 1979. 

/ . . . 
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27. Antes de concluir esta secci&, hay que mencionar un acontecimiento reciente 
que no est6 directamente vinculado con la Fuerza Provisional de las Naciones 
Unidas en el Libano. El 6 de octubre de 1978 el Consejo de Seguridad aprob6 la 
resoluci6n 436 (1978) en la que el Consejo, tras tomar nota de1 deterioro de la 
situacih en Beirut y sus alrededores y de1 llamamiento formulado el 4 de octubre 
por el Presidente de1 Consejo de Seguridad y el Secretario General, in&6 a 
todos aquellos que participaran en las hostilidades en el Lfbano a que pusieran 
fin a 10s actos de violencia y observaran escrupulosamente una cesaci6n de1 
fuego y de las hostilidades inmediata y efectiva, de manera que fiera posible 
restaurar la paz interna y lograr la reconciliaci8n national sabre la base de la 
restauracibn de la uniaaa, la integridad territorial, la independencia y la 
soberanfa national de1 Libano. En la misma resoluci6n el Consejo ins-b6 tambi6n 
a todos 10s participantes a que permitieran que unidades ael Cornit International 
de la Cruz Roja entraran en la zona de conflict0 para evacuar a 10s heridos y 
proporcionar asistencia humanitaria, y apoy6 al Secretario General en sus esfuer- 
zos y le pi&i6 que Los continuara para lograr una cesaci6n de1 fuego duradera. 
El aia anterior el Secretario General habfa pedido al Principe Sadruddin Aga Khan 
que emprendiera una misi6n humanitaria en la regi6n a fin de ofrecer 10s buenos 
oficios de1 Secretario General para facilitar el cese de las hostilidades. 

III. SITUACION EN LOS TERRITORIOS OCUPADOS 

28. Los esfuerzos realizados por las Naciones Unidas en relaci6n con la situacih 
en 10s territorios ocupaaos y la cuesti6n de JerusalBn, de junio de 1967 a mayo 
de 1973, han side descritos en el informe de1 Secretario General ae 18 ae mayo 
de 1973 (S/10929, p&rs. 14 a 34). 

29. El mandato de1 Comit6 Especial encargado ae investigar las prdcticas israelies 
que afecten 10s derechos humanos de la poblaci6n de 10s territorios ocupados ha 
sido renovado por la Asamblea General en cada period0 de sesiones desde 1973, y 
el Cornit Especial ha continuado informando anualmente a la Asamblea de la situa- 
ci6n en 10s territorios ocupados, incluso la parte oriental de Jerusal&. 

30. La Asamblea General, en su trig&imo segunao period0 de sesiones, tras 
examinar el informe de1 Cornit Especial (A/32/284) aprobe tres resoluciones 
el 13 de diciembre de 1977. Por la resoluci6n 32/91 A, la Asamblea General reafirm6 
que el Convenio de Ginebra de 12 de agosto de 1949 relativo a la protecci6n de per- 
sonas civiles en tiempo de guerra &/, era aplicable a todos 10s territorios &rabes 
ocupados por Israel aesde 1967, incluso a Jerusal$n, y exhort6 nuevamente a Israel 
a que reconociera y cumpliera Las disposiciones de ese Convenio, Por la resolu- 
ci6n 32/91 B, la Asamblea General conden "la destruccidn generalizada y delibe- 
rada de Quneitra perpetrada durante la ocupaciBn israeli y antes de1 retiro de 
las fuerzas israelies de esa ciudad en 1974". Por la resoluci6n 32/91 C, la 

51 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, No, 973, p&g, 287. 

/ . . . 



A/33/311 
a/12896 
Espadol 
PBgina 9 

Asamblea General conden determinadas politicas y pr&ticas israelies en 10s 
territorios ocupados y exigiij que Israel desistiese inmediatamente de esas 
politicas y pr&ticas. 

31. En su trige'simo tercer period0 de sesiones la Asamblea General tend& ante 
si informes de1 Cornit Especial relativos a Eas politicas y pr&cticas israelfes 
en 10s territorios ocupados, la destrucci6n de Quneitra y el trato de Las per- 
sonas civiles detenidas en 10s territorios ocupados, asi coma un informe de1 
Secretario General acerca de 10s medios facilitados al Comite' Especial para 
llevar a cabo sus tareas y garantizar la m&s amplia difusicin de la informa&% 
relativa a BUS actividades y conclusiones. 

32. La Asamblea General tambie'n ha prestado especial atenci6n a tres problemas 
relacionados con la situaci6n en 10s territorios ocupados, a saber, el estable- 
cimiento de asentsmientos israelies en 10s territorios ocupados, la cue&i% de 
la sober&a permanente sobre 10s recursos naturales y las condiciones de vida 
de1 pueblo palestino. 

33. En su trig&imo segundo period0 de sesiones la Asemblea General decidi6 
incluir en su programa un tema adicional titulado "Recientes medidas ilegales 
israelies en 10s territorios tirabes ocupados encaminadas a cambiar la condici6n 
jurfdica, el car6cter geogr&fico y la composici6n demogr&fica de esos territorios 
en contravencidn de 10s principios de la Carta de las Naciones Unidas, de las 
obligaciones internacionales contrafdas por Israel con arreglo al CU&rtO Convenio 
de Ginebra de 1949 y de resoluciones de las Naciones Unidas, y obstrucci6n de 10s 
esfuerzos tendientes a alcan.zaj: una paz justa y duradera en el Oriente Media", 

34. Tras exsminar este tema en sus sesiones plenarias 47a. a 52a., la Asamblea 
General aprobb, el 28 de octubre de 1977, la resoluci6n 32/5, en la que deplor6 
1aS actividades israelies enumeradas en el enunciado de1 tema, exhort6 a Israel 
a que desistiera de aplicar esas medidas y pidi6 al Secretario General que se 
pusiera urgentemente en contact0 con el Gobierno de Israel a fin de asegurar la 
r6pida aplicacien de la resoluciBn y que rindiera informe a la Asamblea General 
Y al Consejo de Seguridad. 

35. En cumplimiento de dicha resoluci&, el Secretario General dirigi6 
al Representante Permanente de Israel la solicitud pertinente, a la que &te 
respondi que su Gobierno habia explicado detalladamente su posici6n y opiniones 
cuando intervino en el debate celebrado por la Asamblea General sobre el tema. 
El Secretario General transmiti. dicha respuesta a la Asamblea General y al 
Consejo de Seguridad en su informe de fecha 30 de diciembre de 1977 (A/32/498- 
S/12512). . 

36. La Asamblea General, en su trig&imo segundo perfodo de sesiones, examin 
tambien la cuesti6n de la soberania permanente sobre 10s recursos naturales en 
10s territorios ocupados y la cuesti6n de las condiciones de vida del pueblo 
palestino en 10s territorios ocupados. Por su resoluci6n 32/161 de 19 de diciembre 
de W'j'7, la Asamblea General tom6 nota de1 inform@ de1 Secretario General sobre 

/ . . . 
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la primera de esas cuestiones (A/32/204) 9 reafirm6 que todas las medidas adoptadas 
por Israel para explotar 10s recursos humanos, naturales y todos 10s dem& recur- 
SOS 9 riquezas y actividades econBmicas de los territorios &abes ocupados eran 
ilegales e inst6 a Israel a que desistiera inmediatamente de aplicar todas esas 
medidas. Por su resoluci6n 32/171, la Asamblea General pidiG al Secretario 
General que le presentara, en su trig&imo tercer period0 de sesiones, un informe 
amplio y analitico sabre las repercusiones sociales y econ6micas de la ocupaciijn 
israeli en las condiciones de vida de1 pueblo palestino en 10s territorios 
ocupados . 

37. El Consejo de Seguridad examin en varias ocasiones cuestiones relativas a 
la situacidn en 10s territorios ocupados. En carta de fecha 19 de marxo de 
1976 (S/l2Ol7), la Jamahiriya Arabe Libia y el Pakistiin pidieron que se convocara 
con urgencia una reuni& de1 Consejo de Seguridad a fin de examinar la grave 
situaci6n resultante de 10s acontecimientos que se habian producido recientemente 
en 10s territorios ocupados. El Consejo de Seguridad se reuni.6 de1 22 al 25 de 
marzo, pero no pudo tomarse ninguna decisi& a causa de1 voto negativo de un 
miembro permanente (s/Pv.l893 a 1899). 

38. En carta de fecha 3 de mayo de 1976 (S/12066), el representante de Egipto 
se&l.6 a la atenci& de1 Consejo de Seguridad 10s acontecimientos ocurridos en 
la Ribera Occidental y la Faja de Gaza, que eran “un lastimoso resultado de la 
continuaci& de la ocupaci6n israeli, asi coma una afirmaci& rotunda de1 rechazo 
por el pueblo palestino de las pr&cticas terroristas israelies”, y solicit6 una 
reuni6n urgente de1 Consejo de Seguridad para que exsminara el continua deterioro 
de la situaci6n. 

El Consejo de Seguridad celebr5 siete sesiones sobre este tema entre el 
439; el 26 de mayo ( s/Pv.~P~~ a 1922). Al cerrar el debate el 26 de mayo , el 
Presidente deck& que, tras consultar a todos 10s miembros de1 Consejo de 
Seguridad, la mayoria de 10s miembros convenia en lo siguiente: 

“Se exprese gran ansiedad por la situaciiin imperante en 10s territorios 
grabes ocupados; tsmbi& se expres6 preocupaci6n por el bienestar de la 
poblaci6n de esos territories. El cuarto Convenio de Ginebra relative a la 
protecci& de personas civiles en tiempo de guerra es aplicable a 10s terri- 
torios Qrabes ocupados por Israel desde 1967. Por consiguiente, se pidi6 a 
la Potencia ocupante que respetara estrictamente las disposiciones de ese 
texto, se abstuviera de adoptar cualquier medida que las violara y rescin- 
diera Las que hubiera adoptado, A este respecto, se deploraron las medidas 
adoptadas por Israel en 10s territorios &abes ocupados que tienden a modi- 
ficar la composici6n demogr$fica o el carkter geogrgfico de dichos territo- 
rios, Y en PartiCUlar el establecimiento de asentamientos. Esas medidas, que 
no pueden prejuzgar el resultado de 10s esfuerzos encaminados a lograr la 
p&z, constituyen un obst&ulo para la paz. El Consejo de Seguridad debe 
continuar examinando atentamente la situaci8n. ” 

40. En carta de fecha 20 de octubre de 1976 (s/12218) 9 el Representante Permanente 
de Egipto solicit6 que se convocara una sesi& de1 Consejo de Seguridad para 
examinar la peligrosa y explosiva situaci& reinante en 10s territorios &rabes 
ocupados corn0 resultado de las constantes medidas de represiGn de Israel contra 
10s habitantes de dichos territories. 

/ . . . 
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41. El Consejo de Seguxidad celebr6 cuatro sesiones sabre este tema entre el l’? 
y el 11 de noviembxe de 1976. 
de Seguridad declar6 que, 

Al concluir el debate, el Presidente de1 Consejo 

convenido en lo siguiente: 
txas consultar a todos 10s miembros, el Consejo habia 

‘2 . Expresar su gran ansiedad y preocupaci6n snte la grave situacidn 
que impera actualmente en 10s territorios tirabes ocupados a consecuencia 
de la continuada ocupacicin israeli; 

2. Peafixmax SU exhortaci6n al Gobierno de Israel a garantizar la 
seguxidad, el bienestax Y la pxotecci6n de 10s habitantes de 10s territories 
Y a faoilitar el regreso de 10s habitantes que huyeron de la regi& desde 
el estallido de las hostilidades; 

3. Reafirmax que el cuarto Convenio de Ginebra, relative a la pro- 
teoci& de personas civiles en tiempo de guerra, es aplicable a 10s terxi- 
toxios Gxabes ocupadJs pox Israel &s&Z 1967. par consiguiente, se pi& ma 
vez mk a la Potencia ocupante que cumpla estrictamente las disposiciones 
de dicho Convenio y se abstenga de sdoptar cualquier medida que las viole. 
A este xespecto2 se deploran profundamente las medidas adoptadas por Israel 
en 10s texritorios 6rabes ocupados que modifican la composici6n demogrdfica 
o el car&ter geogr6fico de dichos territories y, en particular, el esta- 
blecimiento de asentamientos, Tales medidas) que no tienen ninguna validez 
juridica ni pueden prejuzgar de1 xesultado de la bfisqueda de1 logro de la 
Paz, constituyen un obst&iLo paxa la paz; 

4. Considerar, una vez mds ) que t odas las medidas legislativas y 
administxativas adoptadas por Israel 9 incluso la expropiaci6n de tierras 
Y de bienes existentes en las mismas y el traslado de pobladores, que tienden 
a cambiar el e&ado juridico de Jerusale’n, carecen de validez y no pueden 
modificar dicho e&ado; y, wa vez m&s, encarecer a Israel que deje sin 
efecto todas las medidas de esa indole ya adoptadas y que desista inmediata- 
mente de adoptar cualesquiexa otras medidas que tiendan a modificar el estado 
de Jerusal&. A este respecto, el Consejo deplora que Israel no haya demos- 
trado sespeto alguno por las resoluciones de1 Consejo de Seguridad 237 (1961) 
de 14 de junio de 1.967, 252 (1968) de 21 de mayo de 1968 y 298 (1971) de 
25 de septiembre de 1971, ni por las resoluciones de la Assmblea General 2253 
y 2254 (ES-V) , de fechas 4 y 14 de Julio de 1967; 

5. Reconocer que todo a&o de profanaci6n de 10s Lugares Sagxados Y 
de 10s edificios y lugaxes de culto, o todo foment0 o connivencia respect0 
de tales actos, puede comprometer gravemente la paz Y la seguridad 
internacionales, ” 

42. La Comisi& de Derechos ~umanos de las Naciones Unidas ha continuado Pxes- 
tando atenci6n a la cue&i& de 10s derechos humanos en 10s territories ocupados 
En fecha mw reciente la Comisi& aprob6 las resoluciones 1A Y B (XXIII) 3 con 
el titulo g’&est-J6n de la v-jolaci& de 10s derechos hUIUmOS en 10s texritoxios 

I  
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krabes ocupados p incluida Palestina". Dichas resoluciones, en las que se conde- 
naban las politicas y p&ticas israelies en t&minos an&logos a 10s de la 
resolucidk 32/91 de la Asamblea General anteriormente mencionada, fueron seiia- 
ladas a la atencidn de la Asamblea General y de1 Consejo de Seguridad por el 
Secretario General a peticihn de la Comisibn, por nota de fecha 29 de junio 
de 1978 (8/33/161-s/12758). 

43. Desde la i?ltima ocasidn en que la Asamblea General examin esta cuesti&, 
la situaci6n en 10s territorios ocupados ha sido objet0 de diversas comunicaciones 
-dirigidaa al Presidente de1 Consejo de Seguridad o al Secretario General y ais- 
tribuidas coma documentos oficiales de las Naciones Unidas (s/12563, A/33/60- 
S/12575, A/33/78-S/12640, A/33/88-s/12669, A/33/116-5/12725, A/33/151, A/33/153- 
8/12752, A/33/164412762, A/33/165, A/33/175-S/12767, A/33/184-5/12777, A/33/203- 
S/12805, A/33/204-5/12806, A/33/206, A/33/211-S/12816, A/33/2184/12820, A/33/230- 
S/12838, A/33/233-S/128&). 

/ . . . 
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IV. EL PROBLEMA DE LOS REFUGIADOS DE PALESTINA 

44. El informe de1 Secretario General de fecha 18 de mayo de 1973 (S/10929, 
pbrs. 35 a 42) trataba de1 problema de 10s refugiados de Palestina y de 1oS 
eSfUerzOS realizados por Las Naciones Unidas para prestar aSiStenCia a 10s 

refugiados hasta mayo de 1973. 

45- La Asamblea General ha continuado examinando anualmente las actividades de1 
Organism0 de Obras P6blicas y Socorro de las Naciones Unidas para-los Refugiados 
de Palestina en el Cercano Oriente COOPS) sabre la base de 10s informes presentados 
POr el Comisionado General de1 Organismo. Tras examinar el informe de1 Comisionado 
General g en su triggsimo segundo period0 de sesioness la Asamblea, en su resolu- 
Ci6n 32/90 A de 13 de diciembre de 1977, reiter6 su agradecimiento al Organism0 
par proporcionar servicios esenciales a 10s refugiados de Palestina yI despugs 
de tomar nota con profundo pesar de que la situaci6n de 10s refugiados continuaba 
siendo motivo de grave preocupaci&, prorrog6 el mandato de1 Organism0 hasta el 
30 de junio de 1981. La Asamblea adopt6 esta medida sin perjuicio de las disposi- 
ciones de1 p&rrafo 11 de la resoluci6n 194 (III) de la Asamblea General9 en la 
we se pedia el pago de indemnizaciones a 10s refugiados o su repatriacik 
tomando nota con pesar de que no se habean efectuado. La Asamblea tom6 asimismo 
nota con pesar de que la Comisi6n de Concilisci6n de las Naciones Unidas para 
Palestina no habia podido encontrar 10s medios de lograr progresos en la aplica- 

ci6n de1 p&rafo 11 de la resoluci6n 194 (III) de la Asamblea General y le pidi6 
que perseverase en sus esfuerzos encaminados al logro de ese objetivo. 

46. El problema de la financiaci6n de las operaciones de1 OOPS ha sido objet0 
de creciente preocupaci6n para la Asamblea General. Los fondos de1 OOPS proceden 
CaSi exclusivamente de contribuciones voluntarias 9 principalmente de 10s gobiernos, 
Y durante muchos ak?ios ha experimentado dificultades para obtener el apoyo financier0 
necesario para mantener sus servicios. En su resoluci6n 32/90 A, la Asamblea 
observ6 con profunda preocupaci6n que el nivsl de ingresos de1 OOPS era todavia 
insuficiente para atender a las necesidades presupuestarias bgsicas y exhort6 a 
todos 10s gobiernos a que, con carkter urgente, hiciesen 10s esfuerzos mbs generosos 
posibles para atender a las necesidades de1 OOPS. En especial, inst6 a 10s gobiernos 
que no contri'bu5an a que lo hiciesen regularmente y a 10s gobiernos contribuyentes 
a, que considerasen la posibilidad de aumentar sus aportaciones regUlSXeS. En una 
decisiBn conexa, contenida en la resoluci6n 32/90 D, la Asamblea prorrog6 por 
otro afio el mandato de1 Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiaciki 
de1 OOPS y le pidi.6 que en colaboraci& con el Secretario General y el Comisionado 
General, continuase sus esfuerzos para ayudar a garantizar la seguridad financiera 
de1 Organismo. 

47. La Asamblea General ha seguido prestando atenci6n a la poblaci6n y a 10s refu- 
giados desplazados coma consecuencia de las hastilidades de junio de 1967. En 

Documentos Oficiales de la Asamblea General, tri&simo segundo period0 
de se%ones, Suplemento No. 13 (A/32/13). 
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su resoluci& 32/90 B, respald6 10s esfuerzos desplegados For el COPS Para prestar 
asistencia humanitaria a esas personas. Tras examinar un informe de1 Secretario 
General sabre la cuesti8n (A/32/263), la Asamblea aprob6 la resoluci6n 32/9G E, 
reafirm6 el derecho de 10s habitantes desalojados a retornar a sus hogares Y 
campamentos en 10s territories ocupaaos por Israel desde 1967 e inst4 una vez m&s 
a Israel a que a) adoptase medidas inmediatas para el regreso de 10s habitantes 
desalojados y b) desistiese de toda medida que obstaculizase el regreso de 10s 
habitantes desalojados, incluidas las que afectaban a la estructura fisica 
y demogr&?ica de 10s territorios ocupados. 

48. La situaci& de 10s refugiados de Palestina en la Faja de Gaza ha sido motivo 
de especial preocupacihn para la Asemblea General desde 1971, cuando el Comisionado 
General inform6 (A/8383 y Add.1) que, coma resultado de las operaciones realizadas 
por las autoridades militares israelies, se habia demolido gran n&ero de albergues 
en 10s csmpamentos de refugiados y habfan sido desalojados aproximadamente 
15.000 refugiados. En su triggsimo segundo period0 de sesiones, tras examinar 
10s informes de1 Secretario General sobre esta cuesti& (A/32/264 y Add.l), la 
Asamblea General aprob6 la resoluci6n 32/90 E, en la gde instaba una vez m&s a 
Israel a que a) adoptase de inmediato medidas eficaces para el regreso de 10s 
refUgiadOs interesados a 10s campamentos de 10s que fueron desalojados Y para 
PrOPOrCiOnarleS albergue adecuado para su alojamiento y b) suspendiera 10s 
traslados de refugiados y la destrucci6n de sus albergues. 

49. En su triggsimo segundo period0 de sesiones, la Asamblea General tambi& 
dirigi6 su atenci6n a dos nuevas cuestiones relativas a 10s refugiados de 
Palestina. En su resoluci6n 32/90 F, inst6 a todos 10s Estados a que consignasen 
cr&ditos especiales y concediesen betas y subvenciones a 10s refugiados palestinos 
y pidi6 al OOPS que actuase coma receptor y fideicomisario de esas asignaciones 
especiales y betas y las concediese a candidates palestinos refugiados debidamente 
calificados. En virtud de su resoluci& 32/111 sobre las necesidades de 10s 
niEios refugiados palestinos en la esfera de la salud, la Asamblea General pidib al 
Secretario General que, en colaboraci6n con 10s gobiernos de LOS paises hugspedes 
y con 10s &ganos pertinentes de las Naciones Unidas, realizase una encuesta por 
muestreo para determinar las necesidades de 10s nifios palestinos en 10s campos de 
refugiados, a fin de prevenir efectos perjudiciales para su salud. 

50. Adem& de1 informe anual de1 Comisionado General de1 OOPS y, la Asamblea, 
en su triggsimo tercer perfodo de sesiones 9 ten&% ante si informes de1 Secretario 
General sobre el regreso de 10s refugiados a sus campamentos en la Faja de.Gaea 
Y el suministro de albergues para ellos (A/33/285), sobre el regreso de 10s 
habitantes desalojados de 10s territorios ocupados por Israel desde 1967 (A/33/286), 
sabre la asignacisn de betas Y subsidios a 10s refugiados de Palestina (A/33/287) y 
sabre 1~s necesidades de 10s ni4os refugiados palestinos en la esfera de la salud 
(A/33/181), Ull informe de la Comisi& de Conciliaci& de las ilaciones UnidaS para 
Palestina (A/33/276), as: corn0 un informe que presentarg el Grupo de Trabajo encar- 
gado de estudiar la financiacicn de1 OOPS. 

2 
(A/33/13). 
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v. LOS DERECHOS DEL PUEBLO PALESTINO 

51. Al examinar el problema de 10s refugiados palestinos, la Asamblea General 
aprob6, en 1969, 1970, 1971, 1972 y 1973, resoluciones en las que reconocria que el 
problema tenfa su origen en el hecho de que se negaran al pueblo palestino 10s 
derechos inalienables que le correspond!ian en virtud de la Car-ta de las Naciones 
Unidas Y de la Declaraci6n Universal de Derechos Humanos y que el pleno respeto 
de esos derechos era indispensable para el establecimiento de una paz justa y 
duradera en el Oriente Medio (resoluciones 2535 B (XXIV), 2672 C (xxv), 2792 D 
(XXVI), 2963 E bXVI1) y 3089 D (XXVIII)). 

52. k 1974, en su viggsimo noveno per$,odo de sesiones, la Asamblea incluyd en 
su programa el tema titulado "Cuesti$n de Palestina" a petici& de 56 E&ados 
Miembros. En un memorando explicative anexo a la solicitud, 10s patrocinadores 
de1 tema decfan que, aunque la Asatnblea General se habfa ocupado constantemente 
de la cuestidn de Palestina desde 1947, nunca habfa considerado 10s derechos 
inalienables de1 pueblo de Palestina coma un tema separado. Por lo tanto, se 
estimaba que incumbia a la Asamblea examinar la cuesti6n de Palestina en sus 
verdaderas y exactas dimensiones, en particular por cuanto la Asamblea habia reco- 
nocido y reafirmado en al'ios recientes 10s derechos inalienables de1 pueblo 
palestino. 

53. En ese perfodo de sesiones se aprobaron tres resoluciones sobre la cuesti6n 
de Palestina. El 14 de octubre de 1974 la Asamblea General aprobij la resoluci6n 
3210 (XXIX), en la que invitaba a la Organizacidn de Liberaci6n de Palestina (OLP), 
representante de1 pueblo palestino, a participar en sus deliberaciones sobre la 
cuestitjn de Palestina en sesiones plenarias. El 22 de noviembre de 1974, por su 
resoluci6n 3236 (XXIX), la Asamblea General reafirm6 10s derechos inalienables 
de1 pueblo palestino en Palestina, que incluian el derecho a la independencia y 
soberanfa nacionales y el derecho de 10s palestinos a regresar a sus hogares 
Y SUS propiedades de 10s que habian sido desalojados y desarreigados, de&a& que 
el pleno respeto de esos derechos y su realizaci6n eran indispensables para la 
soluci6n de la cuestio'n de Palestina y pidiij al Secretario General que estableciera 
contact0 con la OLP respect0 de todos 10s asuntos concernientes a la cuesti6n de 
Palestina. El mismo d$a la Asamblea General aprob6 tambign la resolucih 3237 
{XXIX), por la que invitaba a la OLP a participar en 10s perkkdos de sesiones Y en 
10s trabajos de la Asamblea General en calidad de observador, aSi Como en las 
reuniones y en 10s trabajos de todas las conferencias internacionales convocadas 
bajo su patrocinio. 

:; 54, De oonformidad con la petici6n contenida en la resoluci6n 3236 (XXIX), ss 
..,establecieron contactos con la OLP, y funcionarios de la Secreta&a se reuniercn 

.- con representantes de la OLP cuando las circunstancias lo exigian. Tras la 
aprobaci& de la resoluci& 3237 (XXIX), la OLP design6 Observadores Permanentes 
ante las Naciones Unidas, tanto en Nueva York coma en Ginebra. Desde entonces 
10s observadores de la OLP ban asistido en diversas oportunidades a sesiones a@ la 
Asamblea General, el Consejo de Seguridad y otros 6rganOS de las Naciones Unidas. 

/  . . I  
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55. En su trig&imo period0 de sesiones la Asamblea General aprob6 la resoluci& 
3375 (XXX), de 10 de noviembre de 1975, por la cual, entre otras cosas, pedia al 
Consejo de Seguridad que considerara y adoptara Las resoluciones y medidas necesarias 
para permitir que el pueblo palestino ejerciera sus derechos inalienables e 
instaba que ae invitara a la QLP a participar en todas las deliberaciones sobre 
el Oriente Medio que se celebraran con 10s auspicios de las Naciones Unidas. El 
mismo dia la Asamblea General aprob6 la resoluci6n 3376 (XXX), en la que decidi.6 
crear un Cornit para el ejercicio de 10s derechos inalienables de1 pueblo palestino, 
integrado por veinte Estados Miembros (en su resolucidn 31./318, de 22 de diciembre 
de 1976, la Asamblea General aumentd el n6mero de miembros a 23) y le confi'o la 
tarea de recomendar a la Asamblea General un programa de aplicaci6n de 10s derechos 
de1 pueblo palestino. Se pidid al Cornit para el ejercicio de 10s derechos inalie- 
nables de1 pueblo palestino que, a m& tardar el lo de junio de 1976, presentara 
su informe y recomendaciones a3 Secretario General, que habia de transmitirlos 
al Consejo de Seguridad para su examen, 

56. En junio de 1976 el Comitg, present6 el informe que se le habfa solicitado en 
la resoluciBn 3376 (XXX) (S/12090). 

57. El Consejo de Seguridad examind el informe de1 Cornit en siete sesiones, 
celebradas entre el 18 y el 29 de junio de 1976, pero no se pudo aprobar ninguna 
resolucidn debido al voto negative de un miembro permanente (S/PV.1928 y 1933 a 
1938 ). El 21 de julio el Comit)e, tomando nota de la decisi6n de1 Consejo de 
Seguridad, 
General &/. 

reafirm6 sus recomendaciones y present6 su informe a la Asamblea 

58. l3n su tri&imo primer period0 de sesiones la Asamblea General, por su reso- 
luci6n 31/20, de 29 de noviembre de 1976, hizo suyas las recomendaciones contenidas 
en el informe de1 Comitd para el ejercicio de 10s derechos inalienables de1 pueblo 
palestino, exhort6 al Consejo de Seguridad a que examinara una vez m&s esas 
recomendaciones y autoriz6 al. Comit6 a que realizara todos 10s esfuerzos posibles 
por promover la aplicaci6n de sus recomendaciones. En cumplimiento de la 
resoluci8n 31/20 de la Asamblea General, el Consejo de Seguridad se reuni6 el 27 de 
octubre de 1977 para exaninar la cuestidn de1 ejercicio por el pueblo palestino 
de sus derechos inalienables, pero decidi6 suspender el debate sobre este tema 
(S/Pv.2041). 

59. El Cornit para el ejercicio de 105 derechos inalienables de1 pueblo palestino, 
en su informe a la Asamblea General 5/ en su tri&simo se@;undo per'ftodo de sesiones, 
declar6 que habfa decidido por unanizdad reafirmar la validez de sus recomenda- 
ciones, hechas suyas por la Asamblea General en su trig&imo primer period0 de 
sesiones. La Asamblea General hizo suyo el informe de1 Cornit y aprob6 dos reso- 
luciones. En su resolucidn 32/40 A, instd al Consejo de Seguridad a que adoptsra 

41 Ibid., tri&imo primer perfodo de sesiones, Suplemento No, 35 (A/31/35). 

z! .; trigksimo segurido period0 de'sesiones, Suplemerito No. 35 (A/32/35)- Ibid 

/ l .  .  
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10 antes posible una decisi6n sobre las recomendaciones respaldadas por la Asamblea 
General en su resolucidn 3l/2O coma base para la soluci)on de1 problema de Palestina. 
En su resolucidn 32/40 B, la Asamblea General pidiG al Secretario General que 
creara) dentro de la Secretarfa de las Naciones Unidas, una Dependencia Especial 
de 10s Derechos de 10s Palestinos, que prepararia 'I.., estudios y publicaciones 
relacionados con 10s derechos inalienables de1 pueblo palestino" y fOIUentar?h "la 
m6xima publicidad de dichos estudios y publicaciones". De conformidad con esta 
resoluci&, el Secretario General estableci.6 la Dependencia Especial de 10s Derechos 
de 10s Palestinos a principios de 1978. 

60. Desde que la Asamblea General examinij por Gltima vez la cuesti6n, 10s derechos 
de1 pueblo palestino han sido objet0 de varias comunicaciones dirigidas al Secretario 
General y distribuidas coma documentos oficiales de las Naciones Unidas (A/33/54, 
A/33/118, A/33/151, A/33/154, A/33/165 y A/33/206). El Comite para el ejercicio 
de 10s derechos inalienables de1 pueblo palestino ha presentado un nuevo inform? 
a la Asamblea General para que lo examine en su trig&imo tercer period0 de 
sesiones 6/. 

1 . . . _ 

6/ - Did., triggsimo tercet perhdo de sesiolies, Supleniento NO, 35 (A/33/35)* 

/ .** 
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VI. BUSQUEDA DE UN ARREGLO PACIFIC0 

A. Resolucio'n 242 (1967) de1 Consejo de Seguridad y esfuerzos 
desplegados por el Representsnte Especial de1 Secre+ario General 

61. La urgencia de la biisqueda de un arreglo pacific0 en el Oriente Medio, tras 
Las hostilidades de junio de 1967, se puso de relieve con la aprobaci6n por 
el Consejo de Seguridad, de la resolucio'n 242 (1967), de 22 de notiembre de 1967, 
y 10s esfuerzos desplegados por el Representante Especial de1 Secretario General, 
Embajador Gunnar Jarring, dentro de1 marco de dicha resoluci6n. 

62. En la resoluci6n 242 (19671, que fue aprobada por unanimidad por el Consejo 
de Seguridad, se definfan 10s principios y condiciones para el establecimiento 
de una paz justa y duradera en el Oriente Medio. En el informe de1 Secretario 
General, de 18 de mayo de 1973 (S/10929, p&rrs. 45 a 67, 70 a 72 y 99 a 108), 
se ban descrito en detalle 10s esfuerzos realizados por el Embajador Jarring 
para promover un acuerdo entre las partes, Baste recorder en este document0 
que, en mayo de 1973, las posiciones de las partes seguian siendo irreconci- 
liables, por lo que subsistia el estancamiento b&sic0 en la bi&queda de un 
arreglo pacific0 de1 conflicto. 

63. De1 6 sl 15 de junio de 1973, el Consejo de Seguridad examin el inform@ 
de1 Secretario General. Se suspendi el debate en la inteligencia de que el 
Consejo reanudaria el examen de la situaci6n en el Oriente Medio en fecha 
posterior. 

64. En agosto de 1973, el Secretario General, tras reunirse con su Representante 
Especial en Ginebra, efectuo' una visita al Oriente Media a fin de examiner la 
situacio'n con 10s gobiernos interesados y determinar de qu6 modo las Naciones 
Unidas y 61 mismo, coma Secretario General., podian contribuir a la bi%queda de 
un arreglo pacifico. En la Introduccio'n a su Memoria anuel a la Asamblea General, 
presentada ese mismo mes ?", el Secretario General declare' que, a pesar de todos 
10s esfuerzos realizados por 61 y por su Representante Especial y de las recientes 
deliberaciones de1 Consejo de Seguridad, seguia siendo dif'icil establecer un 
arreglo de paz en el Oriente Medio. El Secretsrio General sefialc5 luego que 
"el tiempo no es-t6 de nuestro lade en esta situacio'n tan explosivaf'. I/ 

u Ibid., vi&imo octave period0 de sesiones, Suplemento 1A (A/9OOl/Add.l) 

/ l *. 
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B, Hostilidades de octubre de 1973~ aprobacidn de la 
resoluci6n 338 (1973) de1 Consejo de Seauridad 

65. Seg6n se indic6 anteriomente, 
lidades en el Oriente Medio. 

en octubre de 1973 se reanudaron las hosti- 
El 22 de octubre, el Consejo de Seguridad aprob6 

la resolucidn 338 (1973) en la cual, tras pedir la inmediata cesacio’n de1 fuego , 
el Cohsejo inst6 a todas las pa&es interesadas a que empezasen inmediatsmente 
despugs de la cesacio’n de1 fuego la aplicaci6n de la resoluci6n 242 (1967) de1 
Conse jo de Seguridad y decidi.6 que, 
la cesaci6n de1 fuego 

inmediatamente y en forma simult6nea con 
4 se iniciaran negociaciones entre las pa&es interesadas 

Con 10s auspicios apropiados 9 encaminadas al establecimiento de una paz justa 
Y duradera en el Oriente Media. En pa&es anteriores de1 presente informe se 
ha hecho referencia a las decisiones subsiguientes de1 Consejo de Seguridad, 
imcluido el establecimiento de la Fuerza de Emergencia de Las Naciones Unidas 
em el sector Egipto-Israel ,(vganse 10s p&rafos 5 a 11). 

66. Tras el establecimiento de la Fuerza de Emergencia y la cesaci6n de las 
hostilidades en la zona, el Secretario de E&ado de 10s Estados Unidos de A&riCa 
present6 una iniciativa encs.&nada a la concertaci6n de acuerdos de separaci6n 
de fuerzas, primer0 entre Egipto e Israel y posteriormente entre Israel Y Siria. 
En la oportunidad, se concertaron cuatro acuerdos entre noviembre de 1973 y 
septiembre de 1975. En cada c&so, se logro’ un acuerdo de principio en nego- 
ciaciones indirectas entre las pastes, celebradas con la asistencia de1 Secretanio 
de E&ado y luego se prep& la aplicaci6n detallada de1 acuerdo en conversa- 
ciones directas entre 10s representantes militares de las partes, con 10s 
auspicios de las Naciones Unidas. 

C. Acuerdo de seis puntos de 11 de noviembre de 197’3 

67. El 9 de noviembre el Secretario de Estado de 10s Estados Unidos inform6 al 
S@Cretario General (S/11091) de que 10s Gobiernos de Egipto e Israel estaban 
dispuestos a aceptar un acuerdo de seis puntos en virtud de1 cual las dos partes 
ObservarSan escrupulosamente la cesaci& de1 fuego e iniciarian inmediatamentf? 
conversaciones para resolver la cuesti6n de1 retorno de las fuerzas a 1aS Posl- 
CiOmes que habian ocupado el 22 de octubre de 197’3 en el Marco de1 acuerdo sabre 
el desprendimiento y separaci& de las fuerzas bajo 10s auspicios de las Naciones 
Unidas. El Secretario de Estado tat&i& indic6 que las partes celebra&n una 
reuni&, bajo 10s auspicios de1 Comandante de la FENU para firmar el acuerdo 
Y tomar disposiciones para su aplicacih. 

68, El 11 de noviembre 10s representantes militares de Egipto e Israel y el 
comandwte de la FENU, Teniente General Ensio Siilasvuo, coma testigo, firmaron 
el Acuerdo de seis puntos en una reunio’n celebrada en el kil6metro 101 de la 

Carretera de El Cairo a Suez. Inmediatsmente despue’s comenzaron las conversa- 

&ones sobre la aplicaci& de1 acuerdo bajo 10s auspicios de las Naclones vnnldas, 
Y el 14 de noviembre las partes llegaron a ~II acuerdo por el que se disponla el 
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csnje de prisioneros de guerra, la entrega de suministros al Tercer Eje'rcito de 
Egipto por medio de convoyes de las Naciones Unidas, y el reemplazo de 10s puestos 
de control israelies en la carretera de El1 Cairo a Suez por puestos de control 
de la FENU. En noviembre se celebraron nuevas conversaciones con miras a lograr 
la separaci6n de Las fuerzas egipcias e israelies (S/llO56/Adds. 4 a 6). 

D. Conferencia de Paz de Ginebra sobre el Oriente Medio 

69. Ekn diciembre de 1973 se establecieron, bajo 10s auspicios de 10s Estados Unidos 
de Amirica, y de la Uni6n de Repfiblicas Socialistas Sovi&ticas, contactos 
diplom6ticos con miras a la convocacio'n de ljna Conferencia de Paz sobre el 
Oriente Medio en Ginebra. El 15 de diciembre el Consejo de Seguridad celebro' 
wa sesi6n privada para examinar 10s arreglos para la Conferencia propuesta y 
aprob6 la resoluci6n 344 (1973) en la cual, tras advertir que en breve se iniciaria 
en Ginebra una conferencia de paz sobre la situacio'n en el Oriente Medio con 10s 
auspicios de las Naciones Unidas, el Consejo expres6 su confianza en que el 
Secretario General desempefiaria un papelpleno y eficaz en la Conferencia, y 
en que presidiria las actuaciones, Adem&, el Consejo pidio' al Secretario General 
que lo msntuviera informado de la marcha de las negociaciones en la Conferencia 
de Ginebra y que suministrara toda la asistencia y todos 10s servicios necessrios 
para la labor de la Conferencia. 

70. For cartas id&ticas de fecha 18 de diciembre de 1973 (s/u.~~I.>, 10s 
Representantes Permanentes de la Unicin de Repi?blicas Socialistas Sovi&icas y 
de 10s Estados Unidos informaron al Secretario General de que las partes en la 
controversia de1 Oriente Medio habian llegado a un acuerdo para participar en 
la Conferencia de la Paz que se celebraria bajo 10s auspicios de Las Naciones Unidas 
y bajo la presidencia conjunta de la URSS y 10s Estados Unidos. 

71* La Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio fue convocada en Ginebra por 
el Secretario General el 21 de diciembre ae 1973. La Conferencia, en la que 
estuvieron representados 10s Gobiernos de Egipto, 10s E&ados Unidos de Am&ice, 
Israel, Jordsnia y la Unit% de Repfiblicas Socialistas SoviGticas, celebr6 tres . 
seslones, que fueron presididas par el Secretario General. La Conferencia acordo' 
continuar su labor medisnte la creaci& de un grupo ae trabajo militar, asi corn0 
de otros grupos de trabajo segk fuera necesario. El Grupo de Trabajo Militar 
debia comenzar a discutir inmediatsmente la cuesti6n de1 desprendimiento de las 
fuerzas. Los grupos de trabajo debian informar a la Conferencia, que continuar~a 
su labor a nivel de embajadores, y la Conferencia a nivel de ministros de 
Relaciones Exteriores se volverfa a reunir en Ginebra, segiin fuera necesario, a 
la lux de 10s acontecimientos (vease S/11169). El Secretario General nombr6 al 
Sr. Roberto Guyer, Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos Especiales, 
su Representsnte Personal en (la Conferencia. 

/ . . . 
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E. Acuerdo entre Egipto e Israel de 18 de enero de 1974 

72. Las discusiones mantenidas por el grupo de trabajo militar bajo la presidencia 
de1 Comandante de la FENLJ a fines de diciembre de 1973 y a principios de enero de 
1974 llevaron a un acuerdo sobre la separaci6n de fuerzas entre Egipto e Israel. 
Dicho acuerdo fue firmado el 18 de enero de 1974 a la altura de1 kiltjmetro 101 par 
106 representantes militares de Egipto e Israel y por el General SiikW.TiO COmO 
testigo (S/llO56/Add.8). En el Acuerdo se prevera esencialmente un retire limi- 
tado de las fuerzas israelies hacia el este; el redespliegue de las f'uerzas 
egipcias e israelfes en el Sinai, con una zona de separacidn entre ellas donde 
se estacionarfa la FENU, y el establecimiento de zonas sujetas a limitaciones en 
materia de armamentos y fuerzas a ambos lades de la zona de separacidn, que habian 
de ser inspeccionados por la FENU (S/11198 y Add.1). 

F. Acuerdo entre Israel y Siria de 31 de mayo de 1974 

73. En mayo de 1974 se celebraron negociaciones-tendientes a lograr una separa- 
ci6n de fuerzas entre Israel y Siria. El acuerdo fue firmado el 31 de mayo de 
1974 por 10s representantes militares de Israel y Siria y por el Comandante de 
la FENU coma testigo, en una reunidn de1 Grupo de Trabajo Militar de Egipto e 
Israel de la Conferencia de la Paz sobre el Oriente Medio celebrada en Ginebra, 
en la que participaron tambign 10s representantes de 10s Copresidentes de la 
Conferencia. Adem& de1 redespliegue de las fberzas israelies y sirias de confor- 
midad con arreglos anEilogos a 10s aplicados en el Acuerdo entre Egipto e Israel 
de 18 de enero de 1974, en el Acuerdo entre Israel y Siria se prevefa tambi& 
el regreao de la administracidn civil siria a la zona de separacidn y la super- 
visidn por una fuerza de las Naciones Unidas de1 car&cter desmilitarizado de 
esa zona. 

74. El 31 de mayo de 1974 el Consejo de Seguridad aprobd la resolucidn 350 (1974) 
en la CUti celebrd el Acuerdo sobre la separaci6n entre 1aS fUerZaS israelfes y 
sirias, negociado en cumplimiento de su resolucidn 338 (1973), y decidid establecer 
la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacidn de la Separaci6n (v8anse 10s 
pgrrafos 12 a 19). 

G. c 

75. En agosto y septiembre de 1975 se celebraron bajo 10s auspicios de1 Secretario 
de Estado de 10s E&ados Unidos nuevas negociaciones tendientes a la concertacidn 
de un segundo acuerdo entre Egipto e Israel. El acuerdo fue firmado en Ginebra, 
el 4 de septiembre de 1975, par Los representantes de Egipto e Israel en presencia 
COmO testigo de1 General Siilasvuo, entonces Coordinador en Jefe de las misiones 
de las Naciones Unidas pa;ra el mantenimiento de la paz en el Oriente Media 
(S/11818/Add.2). En el acuerdo se prevefa bdsicamente un nuevo retiro de las 
fuerzas israelies hasta ma linea situada al este de 10s Pasos de Gidi y de Mitla 
y desde 10s yacimientos petrolfferos de Abu Rodeis y Ras Sudar, sobre la costa de1 
Golfo de Suez, el establecimiento de una zona amortiguadora m&s extensa controlada 
pOr la FENU y el regreso de la administracidn civil egipcia a 10s yacimientos 

/ . . . 
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petroliferos, cuyo car5icter desmilitarizado debia supervisar la FENU. El mismo 
dia 10s representantes militares de Egipto e Israel aceptaron oficialmente una 
propuesta de1 Secretario de Estado de 10s Estados Unidos en que se preveia el 
establecimiento de un sistema de alerta anticipada en la zona amortiguadora de 
la FENU que habia de ser dotado de personal separadamente por Los Estados Unidos 
y cada una de las dos partes. 

76. Los arreglos detallados para la aplicaci6n de dicho acuerdo fueron elaborados 
por el grupo de trabajo militar de la Conferencia de Paz de Ginebra y expuestos 
en un Protocolo al Acuerdo , que fue firmado por 10s representantes de ambas partes 
en presencia de1 General Siilasvuo coma testigo (,5/11818/Add.5). En su informe 
al Consejo de Seguridad de fecha 17 de octubre de 1975 (S/11849), el Secretario 
General reseYi6 Ins consecuencias de1 Acuerdo para las actividades de la FENU 
en el sector Egipto-Israel. El Consejo de Seguridad examind el informe de1 
Secretario General ys en su resolucidn 378 (1975)) de 23 de octubre de 1975 
decidid renovar el mandate de la FENU por un period0 de un a5o. En una nota 
verbal, de fecha 30 de diciembre de 1976, la Misidn Permanente de la Unidn de 
RepGblicas Socislistas Sovie’ticas ante las Naciones Unidas inform6 al Secretario 
General de que el Acuerdo de septiembre de 1975 se habfa concluido separadamente 
y de hecho, dejaba de lado a la Conferencia de Paz de Ginebra; por consiguiente, 
la Unit% Soviktica no podi’a asumir responsabilidad alguna por las consecuencias 
de1 Acuerdo) incluidn la financiacidn de 10s gastos adicionales de la FENU resul- 
tantes de dicho Acuerdo , 

H. Esfuerzos encaminados a volver a convocar la 
Conf erencia de Paz de Ginebra 

77. Los acuerdos entre Egipto e Israel de 18 de enero de 1974 y 4 de septiembre 
de 1975, asi coma el acuerdo entre Israel y Siria de 31 de mayo de 1974, contenian 
cl&usulas en que se afirmaba de distintas maneras que las partes no consideraban 
a dichos documentos coma acuerdos definitivos de paz, sino coma pasos hacia una 
paz justa y duradera en el Oriente Medio , a la que habia instado el Consejo de 
Seguridad en su resolucidn 338 (1973). En BUS informes peribdicos de las activi- 
dades de la FENU y la FNUOS, presentados al Consejo de Seguridad antes de que 
expiraran 10s mandates de esas Fuerzas, el Secretario General expresd la opini6m 
de que, si bien habia calma en las zonas de operaciones de las Fuerzas, la situa- 
cidn en el Oriente Medio era en conjunto inestable y no dejaria de serlo mientras 
no pudiera lograrse un arreglo complete que abarcase todos 10s aspectos de1 
problema de1 Oriente Medio. El Consejo de Seguridad, al renovar 10s mandatos de 
las dos f-uerzas, expresd su coincidencia con dicho punto de vista y exhort6 a 
las partes interesadas a que aplicaran inmediatamente su resoluci6n 338 (1973). 

I . . . 
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78. En 1975, en su triggsimo beriodo de se&ones, la Assmblea General eXamin 
tanto la cuesti6n de Palestina coma la situacidn en el Oriente Medio. Fn su 
resohIci& 3375 (XXX) de 10 de noviembre de 2.975, relativa a la CUeSti6n de 
Palestina, que ya se ha mencionado en el presente informe (v6ase el pdrrafo 55), 
la Asamblea pidi6 al Secretario General que adoptase todas las medidas necesarias 
para asegurar que se invitara a la Organizacidn de Liberacio'n de Palestina a 
participar en 10s trabajos de la Conferencia de Paz de Ginebra. 

79. En una fecha posterior de1 mismo perrodo de sesiones, la Asamblea General 
exaslind la situacio'n en el Oriente Medio, y el 5 de diciembre de 197.5 aprobd 
la resolucidn 3414 (XxX) en la que pidid al Consejo de Seguridad que adoptase 
tOdaS las medidas necesarias para la pronta aplicacidn de todas las resoluciones 
pertinentes de la Ass&lea General y de1 Consejo de Seguridad enctinadas al 
establecimiento de una paz justa y duradera en la regi6n sobre la base de un 
arreglo complete, elaborado con la participaci6n de todas las partes interesadas, 
incluida la Organizacidn de LiberaciGn de Palestina, y dentro de1 marco de las 
Naciones Unidas. 

80. En cumplimiento de1 pedido contenido en la resolucidn 3375 (XXX) de la 
Assmblea General, el 19 de noviembre de 1975 el Secretario General dirigib 
sendas cartas de contenido idkntico al Ministro de Relaciones Exteriores de 
la Unidn de RepiIiblicas Socialistas Sovi&icas y al Secretario de Estado de 10s 
E&ados Unidos de Ame'rica, en su car&cter de Copresidentes de la Conferencia 
de Paz sobre el Oriente Media, para sefialar a su atenci6n dicha resoluci6n. 
Pidid tambih a 10s Copresidentes que lo mantuviesen informado de toda medida 
que adoptasen en relaci6n con la resoluci6n. En la respuesta que dirigid al 
Secretario General el 9 de enero de 1976 (A/31/444/11931), el Ministro de 
RelaCiOnes Exteriores de la URSS abogo' porque se volviese a convocar lo ante5 

posible la Conferencia de Paz de Ginebra y que en ella participasen plenamente 
y en condiciones de total igualdad 10s representantes de la OLP. 

81, Poco despue's de haberse aprobado la resoluci6n 3375 (XXX) de la AssmbLea 
General, el Consejo de Seguridad se reunid para examinar e3 mandato de la 
Fuerza de las Naciones Unidas de Observacidn de la Separacibn (FNUOS). En su 
resolucidn 381 (1975) de 30 de noviembre de 1975, relativa a la renovaci6n de1 
mandato de la FNUOS, el Consejo decididavolver a reunirse el 12 de enero de 
1976 para continuar el debate sobre el problema de1 Oriente Medio, incluida 
la cuestitin palestina. De conformidad con su decisidn de1 30 de noviembre de 
1975, el Consejo de Seguridad exsmind el problema de1 Oriente Medio, incluida 
la cuestidn palestina, en una serie de diez sesiones celebradas en enero de 
1976, pero no se pudo aprobar resolucibn alguna en razdn de1 voto negativo de 
U~O de 2.0s miembros permanentes (S/PV,1870-1879). Al terminar el debate de1 

/ . . . 
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Consejo de Seguridad, el 26 de enero de 1976, el Secretario General formuld 
una declaraci& en la que observ6 que en Las deliberaciones de1 Consejo se 
habia dado realce al componente palestino de1 problema de1 Oriente Medio y 
se habia reafirmado el derecho de todos 10s Estados de la regidn a vivir en 
paz dentro de fronteras seguras y reconocidas, y anuncid su prop6sito de 
tomar una nueva iniciativa. 

82. En sendas cartas de contenido id&tic0 dirigidas el 27 de enero de 1976 
a 10s Copresidentes de la Conferencia de Paz de Ginebra, el Secretario General 
les pidi6 que le comunicasen sus opiniones sobre 10s medios de avanxar hacia 
una soluci& de1 problema de1 Oriente Medio. En su respuesta, el Ministro 
de Relaciones Exteriores de la Unidn de RepGblicas Socialistas Sovikticas 
expresd la opinidn de que el Gnico medio seguro para llegar a un acuerdo 
sobre todas las cuestiones relativas a un arreglo era la reanudacibn, tras 
una preparaci6n cuidadosa, de 10s trabajos de la Conferencia de Paz de 
Ginebra, con participaci6n de todas las partes directamente interesadas, 
incluso la OLP y 10s Copresidentes de la Conferencia. El Secretario de 
Estado de 10s Estados Unidos de Ame'rica adopt6 el punto de vista de que la 
reanudacio'n de la Conferencia de Paz de Ginebra debia ser objet0 de cuidadosos 
preparativos y propuso una conferencia preparatoria a la que asistieran 10s 
que habian participado hasta entonces en las negociaciones. 

83, Como complemento de las comunicaciones dirigidas a 10s Copresidentes, el 
Secretario General pidid a su representante personal en la Conferencia de Paz 
sobre el Oriente Medio, el Secretario General Adjunto Roberto E. Guyer, que 
se encargara de una misio'n exploratoria en el Oriente Medio. Durante e&a 
rmsibn, que tuvo lugar de1 25 de febrero al 2 de marzo de 1976, y en conversa- 
ciones posteriores que el Sr. Guyer celebr6 en Moscii y en Washington, se exami- 
naron una serie de cuestiones, en particular la participaci6n de la OLP en 10s 
esfuerzos en pro de la paz. 

84. Tras la misi6n exploratoria de1 Sr. Guyer, el Secretario General dirigi6 
el l? de abril de 1976 aide-mgmoires iddnticos a cada una de las partes inte- 
resadas, incluida la OLP, en 10s que les solicitaba sus puntos de vista en 
cuanto a las medidas que podrian adoptar las Naciones Unidas a fin de salir 
de1 atolladero en que se encontraban 10s esfuerzos en favor de la paz. 

85. Como se indica en el informe de1 Secretario General de1 18 de octubre de 
1976 (A/31/270-S/12210), todas las partes acogieron con satisfacci6n su inicia- 
tiva. Egipto, Jordania y Siria reiteraron su peticidn de retirada de las 
fuerzas israelies de todos 10s territorios grabes ocupados desde junio de 1967. 

/ . . . 
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Subrayaron adem& la urgencia de una soluci& global de1 problema de1 Oriente 
Mcdio . Egipto declare' que querla que el Secretario General continuara SUS 
esfuerzos para reactivar el proceso de negociaci&, que debia concentrarse 
en la reanudacidn de la Conferencia de Paz de Ginebra con la partiCipaCi6n 
plena de la OrganizaciBn de Liberaci6n de PaJ.estina. La Uni6n SoVi6tiCa 
afirm que el foro m& apropiado a fin de elaborar una solucidn para el 
problema de1 Oriente Media era la Conferencia de Paz de Ginebra con la parti- 
cipacidn de todas las pastes directamente interesadas, incluidos la 
Organizaci6n de Liberacidn de Palestina y 10s Copresidentes de la Conferencia. 
LX E&ados Unidos destacaron que se proponi'an seguir manteniendo activamente ' 
10s contactos con las partes, en un esfuerzo por lograr un acuerdo we pusiera 
fin al. e&ado de guerra en el Oriente Medio, tan pronto coma hubiera mejorado 
la situacih en el Lfiano. Israel destaccj en su respuesta que era partidario 
de convocar nuevamente la Conferencia de Paz de Ginebra con 10s participantes 
primitivos, 

860 En el mismo informe, el Secretario General observd que, aunque habfa 
acuerdo general sobre la necesidad de reanudar las negociaciones para WJ 
Greg10 juste y duradero de1 problema de1 Oriente Medio, seguian existiendo 
importantes diferencias de opinidn entre las partes interesadas, que deb%n 
resolverse antes de que el proceso de negociaci6n pudiera reanudarse con 
resultados positivos. 

87. La Asamblea General en su trig&imo primer period0 de sesiones aprob6 el 
9 de diciembre de 1976 la resolucick 31/61 sobre la situacidn en el Orient@ 
Media, en que pidi6 al Consejo de Seguridad que adoptara medidas eficaces 
para la aplicacidn de todas las resoluciones pertinentes de1 Consejo y de Ia 
Asamblea. Pidiij tambidn al Secretario General que informara a 10s 
Copresidentes de la Conferencia de Paz de Ginebra acerca de esa resoluci6n y 
We sometiera a la Asamblea General, en sutrige'simo segundo peri'odo de 
sesiones, un informe sobre las medidas adoptadas para su aplicacibn. El mismo 
dla, la Asamblea General aprobo' twibi& la resolucibn ~462 relativa a la 
Conferencia de Paz sobre el Orient@ Medio. En esa resolucibn, la Asmblea 
General pidid la pronta convocacidn de la Conferencia de Paz sabre el Oriente 
Medio, a m&s tardar a fines de marzo de 1977, y pidi6 al Secretario General 
We restableciera 10s contactos con todas las partes en el conflict0 y con 
10s Copresidentes de la Conferencia de Paz, de acuerdo con su iniciativa de1 
1: de abril de 1976, con miras a convocar la Conferencia de Paz, y gue presen- 
tara un informe al Consejo de Seguridad sobre el resultado de sus contactos 
y sobre la situacidn en el Oriente Medio a m&s tardar el l? de marzo de 1977. 
La Asamblea General pidid asimismo al Consejo de Seguridad que se reuniera 
despuds de que el Secretario General. le hubiera presentado el informe, para 
considerar la situacidn en la zona y facilitar el proceso hacia el estableci- 
miento de una paz justa y duradera en la zona. 
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88. De conformidad cpn la resoluci6n 31/62 de la Asamblea General, el Secretario 
General celebr6 consultas iniciales con 10s representantes de las partes y de 
10s dos Copresidentes. En febrero de 1977 viaj6 al Oriente Medio, donde celebr6 
amplias consultas con dirigentes de Egipto, la RepGblica Arabe Siria, Arabia 
Saudita, el Libano, Jordania e Israel, asi coma con el Presidente de la OLP. 
El 28 de febrero de 1977 present6 un informe detallado al Consejo de Seguridad 
(s/12290 y c orr.1) en que describia las posiciones de Las partes respect0 de 
las cues&Jones de participaci&, fecha de celebracicn, atribuciones, programa y 
organizacidn de 10s trabajos de la Conferencia de Pax. Inform6 tambi&n sobre 
las opiniones de 10s dos Copresidentes acerca de la manera de volver a convocar 
la Conferencia de Paz de Ginebra. Sobre la base de sus consultas, el Secretario 
General lleg6 a la conclusi6n de que , aunque todos 10s interesados deseaban 
seriamente adelantar hacia una soluci6n negociada, era necesario hater un 
esfuerzo decidido para superar la falta de confianza, y la desconfianza ylos 
temores mutuos de todas las partes respecto de las consecuencias de hater tran- 
sacciones y concesiones. Manifest6 que aunque 10s elementos principales de1 pro- 
blema de1 Oriente Medio seguian siendo intratables, existia una creciente con- 
ciencia en la zona de que habia en ese moment0 una oportunidad de reanudar las 
negociaciones en forma significativa y advirti6 que, si no se aprovechaba esa 
oportunidad, habia graves peligros de que la situaci& se deteriorara una vez 
m&s. 

89. El 25, 28 y 29 de marzo de 1977 el Consejo de Seguridad estudi.6 la situaci6n 
en el Orient@ Medio a la luz de1 informe de1 Secretario General, pero suspendi 
el debate sin aprobar ninguna resoluciijn (S/PV.l993, 1995 y 1997). 

90. En 10s meses que siguieron, se realizaron esfuerzos en diversos niveles par 
alcanzar un acuerdo sobre la manera de reanudar la Conferencia de Paz de Ginebra. 
El 1: de octubre de 197'7 10s Ministros de Relaciones Exteriores de la LJRSS y 
de 10s Estados Unidos, en su car&ter de Copresidentes de la Conferencia, dieron 
a conocer una declaraci6n conjunta en que expresaban su posici6n comti sobre 
cuestiones sustantivas y de procedimiento relacionadas con la b6squeda de una 
soluci6n justa y duradera de1 problema de1 Oriente Me&o. En particular, expre- 
saron su creencia de que la 6nica manera correcta y eficaz de alcanzar una 
solucio'n fundamental de todos 10s aspectos de1 problema de1 Oriente Medio en su 
totalidad era las negociaciones en el marco de la Conferencia de Paz de Ginebra, 
convocada especialmente a ta1 efecto, con la participaci6n en su labor de 10s 
representantes de todas las partes involucradas en el conflicto, incluidos 10s 
representantes de1 pueblo palestino. El d;l'a siguiente el Secretario General 
dio a conocer una declaraci6n en que celebraba la declaracio'n conjunta. 

91. La Asamblea General volvi6 a considerar la situaci& en el Oriente Medio 
en su trige'simo segundo period0 de sesiones. El 25 de noviembre de 197'7 aprobc 
la resoluci6n 32/20 en que, entre otras cosas, reafirm6 que %na paz justa y 
duradera en el Oriente Medio, gracias a la cual todos 10s paises y pueblos de 
la regi6n puedan vivir en paz y seguridad dentro de fronteras reconocidas y 
seguras, no pod& lograrse sin el retiro de Israel de todos 10s territories babes 
ocupados desde el 5 de junio de 1967 y sin el logro por el pueblo palestino de 
sus derechos nacionales inalienables"; hizo un nuevo llamamiento "en pro de la 
pronta convocaci6n de la Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio, bajo 10s 
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aUsPiCios de 1aS NaciOneS Unidas y con la copresidencia de 10s E&ados Unidos de 
Ame’sica y de la Uni6n de Repcblicas Socialistas Sovi&icas, con la participaci6n 
en pie de igualdad de todas las p%rteS interesadas, incluida la Organizaci6n de 
Liberacihn de Palestina” 0 9 y exhort6 a 9?las partes en el conflict0 y a todas las 
otras gartes interesadas a que se esfuercen por lograr una sol&& amplia que 
abarque todos 10s aspectos de 10s problemas y a la cual se llegue con la par- 
ticipaci6n de todas las partes interesadas dentro de1 marco de las Naciones Unidas”. 

I. Iniciativa de1 Presidente de Egipto 

92. El 9 de noviembre de 1977, se introdujo un nuevo element0 en la situ&& 
en el Oriente Media, cuando el Presidente Anwar Al-Sadat, de Egipto, anun& 
We estaba dispuesto a acudir a Israel para conseguir progresos hacia una solucio’n 
Pacifica. El Presidente Sadat fue invitado seguidamente por el Gobierno de Israel 
Y viaj6 a Jerusale’n el 19 de noviembre de 1977, para realizar una visita de dos 
dias de duracio’n. Tras su regreso a El Cairo, el Presidente Sadat invit6 a las 
PatieS en el conflicto de1 Oriente Medio, incluida la OLP, asi coma a 10s dos 
CWreSid@ntes de la Conferencia de Paz de Ginebra sobre el Oriente Medio y al 
SeCretari.0 General, a que celebraran conversaciones en El Cairo para preparar 
la reanudaci6n de la Conferencia de Paz de Ginebra. Israel y 108 E&ados Unidos 
aceptaron esta invitaci6n. El 29 de noviembre, el Secretario General encarg6 
al Lugarteniente General Ensio Siilasvuo, Coordinador en Jefe de las Misiones 
de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas en el Oriente Media, que asis- 
tiera a la reuni6n de El Cairo. Al mismo tiempo, tras observar que era evidente 
que no todas las personas invitadas asistirian a la reuni6n de El Cero, Y teniendo 
Presente la urgente necesidad de la pronta convocacio’n de la Conferencia de Paz de 
Ginebra, el Secretario General sugirio’ que se estudiara la posibilidad de que todas 
las personas invitadas a la reuni& de El Cairo celebraran una reu&n PreParat”ria 
en la Sede de las Naciones Unidas o en cualquier otro lugar conveuido @u general. 

93. Mediante una carta de fecha 5 de diciembre de 197’7 (A/32/411), el Representante 
Permanente de la Jamahiriya Arabe Libia transmiti. al Secretario General el teX:O 
de una declaraci6n he&a par 10s representantes de Argelia, la RepGblica Democratjca 
del Yemen, la Jamahiriya Arabe Libia, la Repcblica Arabe Siria y la OLP al COnc1UY.r 

su mnferencia en la cumbre celebrada en Tripoli, de1 2 al. 5 de diciembre de 1977. 
En una carta de fecha 8 de diciembre de 1977 (A/32/419-5/12478) dirigida al 
Secretario General, el Encargado de Negocios de Egipto aludi6 a dicha declaraci6n. 

94. La Conferencia de ~1 Cairo se reuni6 el 14 de diciembre de l!?i’7. DespuGs 
de varias sesiones, se suspendi la Conferencia en espera de 10s resultados de 

una reuni6n en la cmbre entre el primer Ministro Begin y el Presidente Sad& 
??reVista en Ismailia el 25 y 26 de diciembre. Al t&mino de dicha reuni6n, Se 

decidi6 establecer dos grupos de trabajo a nivel miniSterid: un cor-dtk pflitico 

en Jerusalgn 9 y u codtg militar en El Cairo. Seguidamente, la C*nferencla 
de EXl. Cairo qued6 suspendida sine die. 

95. El Cornit de trabajo militar inici6 su tarea el 11 de enero de 1978 Y 

el Comit6 de trabajo politico el 17 de enero. 
La delegaciiin de Egipto se retire 

de este &.timo Cc&t& el 18 de enero. Poco despugs, 
el Comite’ de trabajo militar 

qued6 tambie’n inactive. / ..* 
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96. Posteriormente, el Gobierno de 10s Estados Unidos realiz6 un esfuerzo para 
reactivar las negociaciones directas entre Egipto e Israel. Es-to condujo a 
una reuni6n en Leeds Castle, en las proximidades de Londres, de1 17 al 19 de 
julio de 1978, en la que participaron 10s Ministros de Relaciones Exteriores 
de Egipto e Israel y el Secretario de Estado de Los Estados Unidos, y m&s tarde, 
de1 5 al 17 de septiembre, a una conferencia en la cumbre entre el Presidente de 
Egipto, el Primer Ministro de Israel y el Presidente de 10s Estados Unidos en 
Camp David, cerca de W&shington. 

97* Al t&mino de la conferencia de Camp David, el Presidente de 10s Estados 
Unidos inform6 al Secretario General de que el Presidente de Egipto y el Primer 
Ministro de Israel habian llegado a dos acuerdos: uno de ellos sobre un marco 
para la paz en el Oriente Medio y el otro sobre un marco para la conclusibn de 
un tratado de paz entre Egipto e Israel. 
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98, En sus declaraciones en el debate general de1 trig&imo tercer period0 
de sesiones de la Asamblea General, varios oradores hicieron comentarios sobre 
estos acuerdos . En una car-ta de fecha 27 de septiembre al Secretario General, el 
Presidente de la OLP expuso sus puntos de vista acerca de 10s acuerdos. 

n 
* w 

99. corn0 no he recibido ninguna informaci6n adicional sobre este asunto de las 
PwteS interesadas, no me consider-o en condiciones de poder presentar por el 
moment0 mis opiniones razonadas , salvo formular mis m& hondas esperanzas de 
que todos 10s interesados sigan hacienda con urgencia esfuerzos hasta que se pueda 
lograr plenamente un arreglo pacific0 smplio, justo y duradero que abarque todos 
10s aspectos del problema. 
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